Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1996. gada 6. decembra lēmums, ar kuru groza Lēmumu 93/731/EC par Padomes dokumentu publiskumu 

(96/705/EC, ECSC, Euratom)
EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 151. panta 3. punktu,
ņemot vērā Eiropas Ogļu un tērauda kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 30. panta 2. punktu,
ņemot vērā Eiropas Atomenerģijas kopienas dibināšanas līgumu un jo īpaši tā 121. panta 2. punktu,
ņemot vērā tās reglamentu un jo īpaši tā 22.pantu,
tā kā pieredze liecina, ka Padomes 1993. gada 20. decembra Lēmumā 93/731/EC par Padomes dokumentu publiskumu jāizdara vairāki grozījumi 1,
tā kā būtu jāparedz elastība termiņiem, kuros Ģenerālsekretariāts sniedz atbildi pieprasījumam par piekļuvi Padomes dokumentam un Padome sniedz atbildi pieprasījuma apstiprinājumam, tā kā šīs iespējas izmantošana jauzskata par izņēmumu,
tā kā Lēmuma 93/731/EC 9. pants ir novecojis un būtu jāaizstājar citu,
IR PIEŅĒMUSI ŠĀDU LĒMUMU:
1. pants
Lēmumu 93/731/EC groza šādi:
1) lēmuma 2. panta 1. punktā 1. zemsvītras piezīmē ‘170 rue de la Loi’ aizstāj ar ‘175 rue de la Loi’,
2) lēmuma 7. pantu papildina ar šādu punktu:
'5. Izņēmuma gadījumā ģenerālsekretārs, iepriekš brīdinot pieprasījuma iesniedzēju, var pagarināt 1. punkta pirmajā teikumā un 3. punktā noteikto termiņu par vienu mēnesi.
3) lēmuma 9. pantu aizstāj ar šādu pantu:
“9. pants
1996. gadā un pēc tam reizi divos gados ģenerālsekretārs iesniedz ziņojumu par šī lēmuma īstenošanu.”
2. pants
Šis lēmums stājas spēkā tā publicēšanas dienā “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Briselē, 1996. gada 6. decembrī.

Padomes vārdā —
D. SPRINGS [D. SPRING]
priekšsēdētājs


1 OJ No L 340, 31. 12. 1993, p. 43.
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Direktorijas nodaļas, kur ir atrodams šis dokuments:
[ 16.20 – Dissemination of information ]
[ 01.40.30 – Council ]
Grozītie dokumenti:
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